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_Le Gouvernement suédois déclare exclure de son acceptation la disposition de la deuxiéme
Eté‘asﬁ de l’article 11 dans le cas ol la femme visée par cet article, ayant recouvré la nationa-
de son pays d’origine, n’établit pas sa résidence habituelle dans ce pays. -
ous réserve de ratification de Sa Majesté le Roi de Suéde avec I'approbation du Riksdag.
b [Translation—The Swedish Government declares that it does not accept the provisions
§ the second sentence of article 11 as binding upon it in the case where the wife, as referred
°1’dli the article, after recovering the nationality of her country of origin, fails to establish her
lary residence in that country.
ﬁiksd'-\bjjact to ratification by His Majesty the King of Sweden, with the approval of the
ag.
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Sous réserve de 'article 10.
[Translation—Subject to reservation as regards article 10.]
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